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O objetivo deste estudo foi fazer o contraste entre a nomenclatura dos 

termos da proposição simples na língua portuguesa e na língua italiana, ten-

cionando uma reaproximação da linguística com a lógica. Para isso, foi usada 

como metodologia a análise contrastiva, que consiste no confronto de duas 

línguas, sincronicamente, a fim de destacar semelhanças e diferenças, eviden-

ciando o funcionamento diversificado, mas equivalente das línguas (Lado 

xxxx). O aporte teórico que fundamentou o estudo foi é a semiótica de Char-

les Sanders Peirce, que por sua vez é inferencial, ou seja, a construção do 

sentido surge da relação das inferências pregressas dos usuários da língua. 

Deu-se especial relevo as tricotomias Peirceanas. Concluiu-se que há conti-

nuidade entre as análises sintática e lógica. Lançando mão da visão dinâmica 

e triádica de Peirce, que considera a interpretação e o contexto na produção 
de significado. Há também a importância da perspectiva histórica e filosófica 

na análise linguística, sugerindo que o estudo das gramáticas deve incorporar 

a semântica e a pragmática para uma compreensão mais rica e contextuali-

zada. 
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